
670 F. t. 1. vedr. udlændingeloven 

af Folketingsvalget den 20. november 2001. Forslaget 
genfremsættes ved nærværende lovforslag. 

Danmarks deltagelse i Schengensamarbejdet taler 
for, at Danmark gennemfører forordningen og direkti- 
vet i sin lovgivning. 

Efter lovforslagets vedtagelse vil regeringen med- 
dele Rådet, at Danmark har gennemført forordningen 
og direktivet i sin nationale lovgivning. 

Forordningen gennemføres i dansk ret med ikraft- 
træden dagen efter bekendtgørelsen i Lovtidende. Det 
bemærkes i den forbindelse, at forordningen trådte i 
kraft i de medlemsstater i Fællesskabet, som forord- 
ningen er rettet til, dagen efter offentliggørelsen i De 
Europæiske Fællesskabers Tidende, jf. forordningens 
artikel 3. Forordningen blev offentliggjort i De Euro- 
pæiske Fællesskabers Tidende den 6. juni 2001. 

Hverken Det Forenede Kongerige (Storbritannien) 
eller Irland deltager i forordningen, jf. herved artikel 
1 i Protokollen om Det Forenede Kongeriges og Ir- 
lands Stilling, som er knyttet til Traktaten om Den 
Europæiske Union og til Traktaten om oprettelse af 
Det Europæiske Fællesskab. 

For så vidt angår Norge og Island fremgår det af 
forordningens præambel, at forordningen udgør en 
udbygning af Schengenregleme, som omhandlet i Rå- 
dets afgørelse af 17. maj 1999 om indgåelse af en af- 
tale med Island og Norge om disse to staters associe- 
ring i gennemførelsen, anvendelsen og udviklingen af 
Schengenreglerne (Schengenassocieringsaftalen) 
(1999/439/EF). 

Direktivet gennemføres i dansk ret med ikrafttræ- 
den senest den 2. december 2002. En ikrafttræden se- 
nest på dette tidspunkt er fastlagt under hensyn til, at 
det af direktivets artikel 8 fremgår, at medlemsstater- 
ne sætter de nødvendige love og administrative be- 
stemmelser i kraft for at efterkomme direktivet senest 
den 2. december 2002. På denne baggrund lægges der 
op til, at direktivets ikrafttræden for Danmark udsky- 
des til det senest mulige tidspunkt, dog med en mulig- 
hed for, at ministeren for flygtninge, indvandrere og 
integration kan beslutte en tidligere ikrafttræden, hvis 
der måtte vise sig et behov herfor. 

Der henvises herved til lovforslagets § 2 og be- 
mærkningerne hertil. 

Storbritannien har i overensstemmelse med artikel 
3 i Protokollen om Det Forenede Kongeriges og Ir- 
lands Stilling ved skrivelse af 18. oktober 2000 med- 
delt, at det ønsker at deltage i vedtagelsen og anven- 
delsen af direktivet, jf. direktivets præambel. Dette in- 
debærer, at direktivet fuldt ud er gældende i relation til 
Storbritannien. 

Irland har efter det oplyste endnu ikke meddelt, om 
det ønsker at deltage i anvendelsen af direktivet. Hvis 
Irland beslutter at deltage i anvendelsen af direktivet, 
gælder det i lovforslagets bemærkninger anførte ved- 
rørende Storbritannien tilsvarende i forhold til Irland. 
Så længe Irland ikke beslutter at deltage i anvendelsen 
af direktivet, gælder lovforslagets bestemmelser til 
gennemførelse af direktivet ikke i forhold til Irland. 

For så vidt angår Norge og Island fremgår det af di- 
rektivets præambel, at direktivet udgør en udbygning 
af Schengenreglerne, som omhandlet i Schengenasso- 
cieringsaftalen. Ifølge de procedurer, der er fastsat i 
associeringsaftalen, gælder de rettigheder og forplig- 
telser, der følger af direktivet, også for Norge og Is- 
land og for forbindelserne mellem Norge og Island og 
de medlemsstater i Fællesskabet, som direktivet er 
rettet til. 

Det bemærkes i øvrigt, at flere lande endnu ikke har 
besluttet, hvordan direktivet skal gennemføres. Mini- 
steriet for Flygtninge, Indvandrere og Integration vil 
følge de andre landes gennemførelse af direktivet og i 
den forbindelse vurdere, om det vil være hensigts- 
mæssigt at foretage korrektioner i forhold til de med 
dette lovforslag foreslåede bestemmelser til gennem- 
førelse af direktivet. 

5. Forordningens gennemførelse i dansk ret 
Som anført i afsnit 2 indebærer forordningen, at 

Schengenkonventionens artikel 18 er ændret med 
henblik på at ligestille nationale langtidsvisa med ens- 
artede Schengenvisa til kortvarigt ophold, således at 
en person med et nationalt langtidsvisum har samme 
ret til at indrejse og opholde sig i alle Schengenlande- 
ne i de første tre måneder af visummets gyldighedspe- 
riode som personer med et ensartet Schengenvisum. 

Som følge heraf foreslås det, at udlændingelovens 
§ 2 b, stk. 3, 1. pkt., ændres, således at udlændinge 
med nationalt langtidsvisum udstedt af et andet 
Schengenland får ret til at indrejse og tage ophold her 
i landet i indtil tre måneder regnet fra visummets op- 
rindelige gyldighedsdato, jf. lovforslagets § 1, nr. 1. 

6. Direktivets gennemførelse i dansk ret 
Direktivet forudsætter et system, hvorefter en afgø- 

relse om, at en udlænding, der er udvist, skal udsendes 
af landet, træffes administrativt. 

Direktivets system adskiller sig herved fra den dan- 
ske udlændingelovgivning, hvorefter beslutningen 
om at udsende en udlænding er indeholdt i den dom 
eller administrative afgørelse om udvisning, på bag- 
grund af hvilken udsendelsen foretages. Der skal såle- 
des efter udlændingeloven ikke træffes en særskilt ad- 


